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Welcome dear guests!

Our tourist pearls, Njivice and Omisalj, are just the places where you
want to spend your well-deserved holiday! In front of you is an inform-
ative guide to our diverse tourist offer. We are sure that everyone will
find something interesting here. Since sports and recreation are our
greatest assets, we are the first choice for lovers of active holidays. Not
only is there a wide range of land and water sports, but also numerous
hiking and cycling trails for exploring the entire island of Krk. Pets are
not excluded from the picture: in addition to numerous natural and
artificial beaches suitable for children and the elderly, you can also find
dog beaches. The restaurants, konobas and bars will provide you with
a complete experience, and all the support services that you will find
listed here will make sure you stay safe. You can also explore our rich
cultural and historical heritage, one of the highlights of our offer. We
are committed to sustainable development and environmental pro-
tection, which is why we have electric vehicle charging stations and
e-bike rentals across the island. We look after our sea and beaches,
many of which have been awarded the Blue Flag for quality, cleanliness
and tidiness. Our environmentally friendly campsites and many other
accommodation facilities also receive top reviews.

Dear guests, welcome to our holiday oasis!

MUNICIPALITY TOURIST
BOARD OMISAL)
NJIVICE OFFICE

Ribarska obala 10, 51512 Njivice
& +385 51846 243

TOURIST INFORMATION
CENTER NJIVICE

Placa 9, 51512 Njivice
€ +38551261083

TOURIST INFORMATION
CENTER OMISAL)

Prikeste 11, 51513 Omisalj
& +385 51841042

www.visit-omisalj-njivice.hr
info@visit-omisalj-njivice.hr
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Omisalj Heritage

Omisalj was the first of the existing settlements on theisland.
In the early Middle Ages, Croatians arrived in large numbers
and lived in harmony with the Romanised local population.
In the late Middle Ages, it was a stronghold of the Counts of
Krk, later the Frankopans, who even built two strong fort-
resses in front of the town and next to it. The Venetians, who
ruled Omisalj in 1480, rightly called it ‘the key to the island
of Krk’ because of its strategic importance. Even today, this
is clear to anyone who enters the historic centre and stands
on one of the viewpoints from which a large part of the wa-
ters of the Kvarner Bay could be easily controlled. In Omisalj,
as nowhere else on the island, the features of medieval and
renaissance architecture are interwoven with unusual, out-
of-style structures.

We are only as great as the values we inherit and how well
we pass them on to future generations. If we combine his-
torical, artistic, archaeological and historiographical data
with the peculiarities of the Omisalj tradition, language, folk
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What to see?

songs and customs, we will learn a lot about the turbulent
history of this part of Krk, which is still the key to the whole
island. Heritage Omisalj is one of the newer online databases
thatincludes data on the town's tangible and intangible her-
itage. Visit the website below and find out what the Municip-
ality of Omisalj is so rightly proud of.

www.heritageomisalj.hr/en/home

0 Search for numbered sites on the maps,
pages 22-25.

Cultural Heritage of

the Island of Krk

The Cultural Heritage of the Island of Krk is another valu-
able online platform with a digital map featuring about
50 sites of great importance for the island’s culture, i.e.
its archaeological and religious heritage.

They are divided into five sections: (1) archaeological
remains, (2) churches, (3) monasteries, (4) fortresses
and castles, and (5) seven administrative sites. On the
map available at www.visitkrk.hr, they are marked with

different colours and symbols.

Omisalj

@ MEMORIAL HOUSE

OF KRK FOLKLORE
A collection of tangible and intangible
heritage of the island of Krk.
The so-called Kuca na stupi¢ih (House
with Balustrades), built in the early 20"
century, houses an exhibition of folk cos-
tumes, items of daily use, and local mu-
sical heritage. The place is dedicated to
the Festival of Krk Folklore, which was
established in the first half of the 20"
century (Omisalj, 1935) and is today the
oldest event of its kind in Croatia.

© KASTEL (KESTE)

The site of the tower of the medieval
Frankapan fort.

The south-eastern wall of the parish
office features a preserved stone tablet
with a Glagolitic inscription about the
construction of the tower in the year
1476. The tower was erected by Ivan VI
the Younger, the last ruler of the island
from the Frankapan family.

© vID OMISLJANIN"
LIBRARY
The institution is named after a writer
and illuminator who lived in the late
14t century.
Omisalj town library is located in the
municipal building, which was built in
the period prior to World War One
upon the ruins of the Frankapan castle.
In 1396, Vid Omisljanin wrote and illus-
trated a breviary consisting of 468
parchment sheets wusing uncial
Glagolitic letters. He made it for the
Parish Church of St Bartholomew in
Ro¢, a small town in central Istria. The
breviary is keptin the Austrian National
Library in Vienna.
The first reading room was opened in
Omisaljin 1884. The library was moved
to its present premises in 2002.



O KLANCINA

The last original stone-paved street in
Omisalj.

The street has been shaped over the
centuries around a depression created
by erosion caused by water torrents.
Located in the southern part of the his-
toric centre of Omisalj, it is paved with
natural stone slates, crushed stone, and
also carved stone in its central part.

© rANCIROV

A winding street in the southeastern
part of the historic centre of Omisal;.
In the past, this ancient street was dis-
tinguished by its traditionally shaped,
multi-storey arched structures with ter-
races and external staircases in front of
the houses.

@ HousE N

PANCIROV STREET
A house from the Renaissance period.
The house was built using layered stone
blocks. The arch of its characteristic
semi-circular window opening is decor-
ated with a cog motif.
The frame lies on a sill supported by
consoles decorated with a geometric
profile.

@) TOME LESICA'S
MARANGUNIJA
CARPENTRY WORKSHOP

The carpentry workshop of Tome Lesica
(1916-1989), the last self-taught
Glagolitic master on the island of Krk.
Tome Lesica was a carpenter by trade. In
addition, for decades he served as sac-
ristan, bell ringer and sexton, that is, the
person who takes care of the church
building and helps the priest in his duties.
He also played a traditional instrument
called the sopile, sopele or roZenice. He
is best remembered as Krk's last self-
taught Clagolitic master. He used to
read Glagolitic letters fluently, ‘like one
reads newspapers' (B. Fucic).

o PLACA TOWN SQUARE
The heart of the town'’s historic centre.

The Placa has for centuries been the
centre of Omisalj. At the beginning of
the 20™ century, this function was
gradually taken over by the area at the
southern edge of the town, the site of
the former castle, where the new muni-
cipal building was constructed before
World War One. The houses that line the
Placa feature traces of original medieval
and Renaissance architecture hidden be-
neath the building works, adaptations
and renovations that occurred in later
centuries, especially during the 19™ and
early 20™ century, when Omisalj was
significantly transformed.

© LAPIDARIUM

A collection of stone monuments from
the area of the Municipality of Omisal].
These movable cultural assets make up
an in situ collection together with the
monuments located in the immediate
vicinity, especially those outside and in-
side the Collegiate Church of the As-
sumption of Mary. The inscription about
the construction of the water supply for
the ancient town of Fulfinum, which was
located on the coast of Sepen Cove,
southwest of Omisalj, is particularly in-
teresting.

@ Locaia

A public building in Omisalj whose history
dates back to the Renaissance.

In the Renaissance period, the town log-
gia on the Placa square was the place
where people used to trade, hold meetings
and elect their representatives to com-
munal governing bodies in accordance
with the autonomous powers which the
Municipality of Omi3alj, as a community
of free commoners, had both under the
rule of the Princes of Krk and the Republic
of Venice. The loggia was the place where
difficult decisions were made, such as the
selection of those who had to serve on
Venetian galleys, the backbone of the
power of the Republic of Venice. The log-
gia was rebuilt in the early 20" century.

@ PARISH CHURCH OF THE
ASSUMPTION OF THE
BLESSED VIRGIN MARY,
STOMORINA

A three-aisled church built at the turn

of the 12" and 13" centuries in a

Romanesque style.

The church is a treasury of valuable sac-
ral items, such as a large wood-carved,
polychrome altarpiece on the main altar,
the work of an unknown artist of 1565,
with an early Renaissance wood-carved
polyptych. In the apse of the southern
nave, there is a polyptych of St John the
Baptist, dating to the period around
1410. The painted parts of the polyptych
have been attributed to the Venetian
painter Jacobello del Fiore, while the re-
lief of St John is a Gothic piece that was
created later. The walls and the ceiling
of the church were painted by a local
painter and decorator Ivan Volari¢, and
the Chapel of the Blessed Sacrament by
Stanislava Radimiri.

® ROSE WINDOW

The church fagade features an ornate
circular rose window with a Glagolitic
inscription from 1405. This rose win-
dow, awork by the proud master stone-
mason Sinoga of Omisalj, is often used
as an emblem of the town of Omisalj.

@ BELL TOWER

The Renaissance bell tower was com-
pleted in 1536, as evidenced by a
Glagolitic inscription above the en-
trance door.

Its construction took three years, from
1533 to 1536, and the funds were
provided by the people and fraternities
of Omisalj. Two master builders were

@ CHURCH OF ST HELEN
Asingle-nave church with a semi-circu-
lar apse (14™/15t™" century).

The Church of St Helen was built using
layered stone blocks right next to the
bell tower and the loggia of the parish
church, several steps above the Placa
main square. It was first mentioned in
1458, by which time it was already a
ruin.

in charge of construction: Pjero of Om-
iSalj and Andrij from the village of Ko-
tor near Crikvenica. At that time, the
priest of Omisalj was Matija VI¢iji¢, and
the castellan was Nikola Antonci¢. De-
tailed information can be obtained
from the Glagolitic inscription which
the proud builders placed above the
bell tower portal. The bifora (mullioned
window) of the bell tower features
parts of the pre-Romanesque church
fittings.




@O smiTir

Former cemetery of Omisalj.

The name Smitir comes from the Latin
word coemeterium, meaning cemetery.
The deceased were buried around the
church from the Middle Ages until buri-
als within settlements were banned by
the early Austrian administration.

@ CHURCH OF
ST ANTHONY OF PADUA

A single-nave church with a semi-circu-
lar apse. The Church of St Anthony of
Padua in Dubac was first mentioned in
1685. However, judging by its
Romanesque building style, it must be
significantly older. In the past, the Fra-
ternity of St Anthony of Padua used to
look after the church.

G DUBEC VANTAGE POINT
Dubec offers impressive views of
Kvarner Bay, Omisalj Cove, the hotels
on the coast, summer houses built in
the interwar period, the island of Cres,
the Istrian coast, the Alps and Velebit
Massif in the distance, and Dubec Park
beneath.

(O puBEC PARK

A monument of landscape architecture
from the first half of the 20" century.
Dubec Park was gradually created after
1925 as a result of the efforts of the
local Spa Commission. It is one of the
few examples of a natural park created
by shaping the existing footpaths and
local vegetation.

(® DUBEC WATER TOWER

Dubec water tower was once part of a
complex with a reservoir and pumping
station at its base, and today repres-
ents an important monument of infra-
structure and industrial architecture
that attests to the progress of the
town. Thanks to this plant, the houses
in Omisalj had running water and elec-
tricity as early as 1925, decades before
many other island towns along the east-
ern Adriatic coast.

¢J) GORNJA VRACA
(UPPER GATE) / NJIVICINA

One of the historical entrances to Om-
iSalj.This second ancient gateway to
Omisalj was used to enter the town
from the north and to leave the town
in a northern direction towards the is-
land of Sveti Marko and the narrow
channel that separates the island of Krk
from the Vinodol mainland (towards
Pusca, Vezica and Voscica).

€3 LANDAUF HOUSE

A house built in 1909.

This house was built in 1909 by the local
entrepreneur Luka Turato during a
period of personal and general prosper-
ity in Omisalj. Turato made his fortune
in trade, especially grain, and invested
his earnings in tourism. He built the lux-
ury Hotel Jadran and started the Blue
Terrace in Njivice (which was never
completed).

@ GLAGOLITIC INSCRIPTION -
lintel of a portal, built into
the house at Veli dvor 11

A Glagolitic inscription of Matija Fran-

ovi¢ from 1535.

This Glagolitic inscription is inscribed

in a medallion around a cross on a

stone block built into the lower part of

the fagade of a house. The inscription
mentions the priest Matija Franovi¢ and

the year 1535.

€®) STOGATA

A building on the site of the medieval
Church of St Agatha.

After the abolition of the fraternity, a
residential building was constructed in
the late 19™ century on the site of a
ruined church. The memory of the
church still lives on in the local top-
onym Stogata, which was derived from
Sveta Agata (Saint Agatha).

@THE MILA KUMBATOVIC
AND OTON GLIHA
MEMORIAL HOUSE

This traditional Omisalj house is where

the renowned Croatian painters Mila

Kumbatovi¢ (1915-2004) and Oton

Gliha (1914-1999) lived and worked for

several decades.

€0 MIRINE FULFINUM

Remains of the ancient town of Mu-
nicipium Flavium Fulfinum from the
second half of the 15 century AD and
an Early Christian basilica from the
5t century AD. Municipium Flavium
Fulfinum is still largely unexcavated
and has not been completely invest-
igated.

@ VELE STENI VANTAGE POINT
A vantage point on the western slopes
of Omisalj.

This location offers magnificent views
of the island of Krk, a large portion of
Kvarner Bay and Omisalj Cove. The char-
acteristic architecture of this peripheral
part of the town with traces from the
Middle Ages, Renaissance and Baroque
periods gives it a particular atmosphere.

Its name is known thanks to an in-
scription from the period of the Ro-
man Emperor Domitian which men-
tions some works on the town’s wa-
ter supply system. The inscription is
kept in the Lapidarium collection in
Omisalj.




€Y POJE

An ancient villa rustica with elements
from a Late Antiquity Early Christian
sacral building and Early Middle Ages
renovation.

@ CHURCH OF THE NATIVITY
OF THE BLESSED VIRGIN
MARY

A church from the beginning of the 20"

century built on the site of an earlier

medieval church.

€D PLUTEUS

The Early Medieval pluteus is now loc-
atedin the church. Itis part of the stone
slab that separates the presbytery from
the nave.

€0 KALA

A street which is a remnant of the oldest
part of Njivice.

In Kala, there are preserved examples of
houses from the 18" and early 19" cen-
turies with semi-circular fireplaces on
the ground floor, external staircases,
terraces, and window openings with sills
that rest on consoles. Traditional ele-
ments of architecture are dominant in
these houses. However, from the early
19t century, Njivice started developing
as an area where wealthy citizens built
their summer houses. The most prom-
inent among them was Andrija Ljudevit
Adami¢, a merchant from Rijeka.

Exhibition Venues

LAPIDARI) GALLERY

This little gem of Omisalj’s past is loc-
ated in the centre of the town, in the
shadow of the bell tower of the parish
church. In addition to stone artefacts,
some of which date back to Roman
times, this museum-gallery space dis-
plays works of art and religious arte-
facts.

Placa, 51513 Omisalj

LOZA GALLERY

Leaning against the bell tower of the
parish church on the Omisalj square,
the former town hall, built during the
Venetian Republic, is now a gallery
where various Croatian and interna-
tional artists exhibit their paintings,
photographs and sculptures.

Placa, 51513 Omisalj

THE MALACOLOGICAL
COLLECTION

The Omisalj Malacological Collection
was founded in 2011. It is located in
Njivice, in the building of the Omisalj
Tourist Board. It is the only collection
of its kind on the island of Krk and in-
cludes 675 specimens of snails, bivalves
and cephalopods. What makes it spe-
cial is the fact that the name Omisalj
originates from the Latin ‘Ad musculu’,
which literally means ‘by the shellfish’,
i.e. 'by the mussel farm’.

Omisalj Tourist Board building
Ribarska obala 10, 51512 Njivice

KRK FOLKLORE
MEMORIAL HOUSE

The Krk Folklore Memorial House was
opened in honour of the first folklore
festival held in Omisaljin 1935. On that
occasion, folklore groups from all over
theisland gathered for the first time to
perform old folk dances and original
folk songs. The festival is held every
year in a different island municipality
and is the oldest event of its kind in
Croatia. Its mission is to preserve, eval-
uate, present and protect the cultural
heritage of the entire island: from folk-
lore to language and architecture. The
Memorial House is both a working and
an exhibition space, where visitors can
see jewellery, musicalinstruments, cos-
tumes, listen to the ‘kanat’ and the
sounds of the ‘sopile’, or watch the
‘tenec’ of the local folklore societies
and the film about Omisalj customs
‘Lipo moje’.

Prikeste, 51513 Omisalj




Archaeological park

Fulfinum-Mirine

Municipium flavium fulfinum

Fulfinum - Mirine is one of the most im-
portant archaeological sites on the is-
land of Krk. It comprises the remains of
the ancient town of Fulfinum, a large
Early Christian sacral complex, and an
Early Medieval church built on the
foundations of a Late Antiquity mari-
time villa. The site is located at the foot
of a prehistoric hillfort, within the area
of present-day Omisalj, along Sepen
Cove.

The town of Fulfinum was founded in
the 1°* century AD and completed dur-
ing the Roman Flavian dynasty, when it
was granted the status of a municipium
- atown whose inhabitants enjoyed full
Roman citizenship and administrative
autonomy. The urbanisation of this pre-
viously uninhabited area is also associ-
ated with the Liburnian Fertinates
people.

The harbour played a central role in the
development of the town, while the
forum, residential buildings, necropol-
ises and defensive structures shaped
the wider urban and suburban area.
Fulfinum was the centre of one of the
agri of the island of Krk, encompassing
the present-day sites of Voz, Sveti

Marko, Mohorov, Njivice, Cickini, Dubasn-
ica and Soline.

Inthe 5* century, a large Early Christian
complex was built in the suburb of the
town, in the area of Mirine. Although
Fulfinum gradually lost its urban func-
tion, the remnants of religious and com-
mercial buildings testify to the continuity
of life during the Late Antiquity period.
The town was gradually abandoned, no
later than the 8 century, while the fate
of the church community and the origins
of the Early Medieval church remain un-
known.

Main points of the site

1. Late Antiquity villa (4'"-6"" century)
A maritime villa with private baths
and an olive oil production facility.
In the 9 century, a church with
three apses was built on its ruins.

2. Early Christian complex of Mirine
(5t century)
A large church with a later-added
atrium, unique on the entire
eastern Adriatic coast
in terms of its dimensions and
ground plan.

FULFINUM
MIRINE

. Late Antiquity necropolis

(4*-6'" century)

A necropolis with three family
mausoleums, located on the
outskirts

of the ancient town.

. Forum of the Roman town of

Fulfinum (154" century)
The central public space with
remains of a basilica, a forum
temple,

taverns and porticoes.

. Tower and lime kiln

(Late Middle Ages)

Remains of defensive and economic
structures dating from the period
after the decline of the ancient
town.

Early Christian
church at Mirine

The Early Christian church at Mirine was
built on the western outskirts of the
ancient town of Fulfinum no later than
the mid-5'" century. It lies on the west-
ern edge of a Late Antiquity necropolis
whose burials indicate a connection
between the population of the Roman
town, which was then already declining
inimportance, and the new Early Chris-
tian complex that emerged within its
suburbs. The earliest burials in this nec-
ropolis were in vaulted tombs, while
the two Late Antiquity mausoleums,
built to the east of the church, belong
to a series of different types of burial.

The church at Mirineis characterised by
its exceptional state of preservation
and relatively simple floor plan with im-
pressive dimensions: it is 35 metres long
and 11.85 metres wide. In its original
form, it was a single-nave church with
a flat rear wall on the eastern side and
a low transept, which gives it the shape
of a Latin cross. Based on typology, it
can be associated with churches in
northern Italy, such as the Church of
the Holy Cross in Ravenna or the
Church of St Mary in Grado. The raised
rectangular sanctuary had a bench for
the clergy and was separated from the
nave by an altar rail. In the centre of the
sanctuary, there was a symbolic cross-
shaped tomb in which relics were prob-
ably kept. On both sides of the sanctu-
ary, side rooms were added as an early
form of sacristy.

In the first phase of construction, the
church vestibule was built on its west-
ern facade, with a corner tower in the
southeastern extension. On that side,
facing the sea, there stretched a simple
portico.

The atrium was added in a second con-
struction phase. According to the dat-
ing of the burials found in the atrium,
the second construction phase took
place in the 6 century at the latest.
The grooves in the cladding of the side
walls indicate a subsequent conversion
of the simple hall into a three-nave
structure.

Inside the church vestibule, four tombs
have been discovered, including a lime-
stone sarcophagus typical of the 5%
century; it remains in situ today and has
never been opened. In the northwest
corner of the vestibule, a stone tomb
was discovered with three male skeletal
burials.

Given the context of the burial, the
gender of the deceased and the charac-
teristics of the bone material on which
bioarchaeological analysis has been
conducted, it is assumed that these
were members of the upper class or

church community (clerical or mon-
astic). The graves found within the
southern portico and atrium have been
dated back to the early 9™ century.
The position of the church along the sea
route on the eastern coast of the
northern Adriatic and the existence of
the atrium between the church and the
coast indicate that the church served
for the reception of maritime and mer-
chant travellers, soldiers and possibly
pilgrims.




Late Antiquity villa

with private thermal baths

This is the site of a large Late Antiquity
villa, which had a residential part fea-
turing a smaller thermal room with an
underfloor heating system, and an out-
building used as an olive oil production
plant. Built in the second half of the 4"
century, the villa remained in use until
the 7 century, after which it partially
collapsed. In the 9™ century, a small
church was built over the remains of
the villa. The church had three apses
set within a flat eastern wall and a
later-added sacristy. While the residen-
tial part of the site has not yet been ex-
plored, except the room with under-
floor heating (today under a wooden
bridge), the outbuilding has provided
information about the oil production
system, with its remains of a tos oil
mill, two oil drainage channels, and two

basins in which the produced oil was
left to settle.

Most artefacts have been found in the
oil storage area, which was located in a
semi-basement room. The substantial
quantities of ceramic material, such as
amphorae that were used to store the
produced oil, are particularly note-
worthy. Among the significant finds,
thereis a bulbous fibula, used as a dec-
orative clasp for clothing worn by im-
perial and military officials, and a richly
decorated ivory comb that is associated
with liturgical purposes. Based on avail-
able evidence, the construction of the
church at Mirine, as well as the Late An-
tiquity necropolis with its mausoleums,
is linked to this villa and its owner, who
evidently belonged to the social elite.

The Mirine Comb

The Mirine Comb is an archaeological find
and work of art of exceptional value from
the period of Early Christianity. The comb
was discovered in April 2017 during the
excavations of a joint Franco-Croatian
project. Made of ivory and dating back to
the period between the second half of the
4™ and the first half of the 5™ century,
the comb is decorated on both sides with
relief scenes depicting the miracles of
Christ, indicating its liturgical function. It
was found in relatively poor condition, in
five fragments. Analysis of the icono-
graphic scenes suggests that it was made
no later than the beginning of the 5 cen-
tury. Comparable artefacts from other
parts of the world, such as the Hippone
Comb (now in the Louvre), the Antinoé
Comb (Cairo Museum) and the Griesheim
Comb (Germany), are very rare and all
date to the 6th century. The purpose,
more precise dating and iconographic
repertoire of the ‘Mirine Comb’ continue
to attract the interest of scholars, with
further research required to provide
clearer answers regarding the purpose of
the comb and the importance of the site
where it was found.

Forum

The forum of the Roman municipium of
Fulfinum, although modest in size (40 x
21 m), in terms of its buildings, repres-
ents a typical centre of an ancient town
with social, administrative and religious
functions. The archaeological research
conducted so far has confirmed that the
town was built according to a plan. The
initial construction phase involved the
development of a previously uninhab-
ited area, including the levelling of the
terrain and a carefully designed drainage
channel system. At the same time as the
construction of the channels, the first
masonry building of the forum (and thus
the town of Fulfinum) was created - the
basilica. Its construction dates to the
first half of the 1°* century AD and the
Julio-Claudian dynasty.

Shortly after the basilica, probably in the
mid-TIst century or the beginning of the
second half of the 1°* century AD, a
temple was built which represents the
central building of the forum. At the
same time as the temple, the perimeter
wall enclosing the forum was built, while
to the southwest, the area of the forum
was bordered by tabernae (commercial
spaces such as shops) accessed from the
sea. In the final phase of the forum, be-
fore it was abandoned, smaller wooden
rooms were constructed in certain
parts. Based on pottery finds, this phase
can be dated to the period between the
5t and 7" centuries. Certain modifica-
tions in the construction can be ex-
plained by changes in the administrative
and religious function of the forum, the
process of ruralisation, and the possible
‘privatisation’ of space. Although a
more accurate dating based on the re-
search conducted so far is not yet pos-
sible, it is assumed that the town, and
thus the forum, had been completely
abandoned by the 8™ century at the
latest.

Mausoleum

To the east of the Early Christian church
at Mirine, in the direction of the
Fulfinum forum, there is a Late An-
tiquity necropolis that includes two
mausoleums from the same period.
The first mausoleum, located closer to
the forum and aligned with it, was built
in two phases. At the beginning of the
Sth century, it originally consisted of a
burial chamber measuring 4.6 x 6 m,
parts of which are today preserved up
to a height of 1 m. The walls had
massive buttresses, indicating that the
room was originally vaulted. In the
second phase, a chamber with a wider
square floor plan (5.5 x 5.6 m) was ad-
ded to the fagade. This was of poorer
construction and without buttresses.

Inside the original mausoleum cham-
ber, pit burials of two young girls and
one adult were discovered. Grave goods
included a bronze hook, a bronze and
iron bracelet, and an iron knife on a
belt. In the southern, later-added cham-
ber, three further graves were dis-
covered. Along the southern wall of this
chamber, a burial pit, bordered with
stones, containing two individuals and
two Late Antiquity bronze coins was
found.

The architectural features of the build-
ing and the nature of the burials sug-
gest that this was a family mausoleum.

The second mausoleum is located
between the Early Christian basilica,
with which it shares the same orienta-
tion, and the first mausoleum. It is a
simple structure of modest dimensions
(4.68 x 6 m) with a square floor plan
whose original floor has been almost
completely preserved. No graves were
found in the interior of this structure;
however, the discovery of an ancient
column cut in half lengthwise is signi-
ficant, as it could have served as the lid
of a sarcophagus for a privileged burial.
Next to the outer northeast wall of this
mausoleum, there is the tomb of a child
in an amphora, which is identical to the
tombs northeast of the first mauso-
leum, which date to the period from the
5™ to the 7" century. This structure
shows similarities with the initial phase
of the first mausoleum, while the build-
ing technique of both mausoleums, and
especially the first phase of the mauso-
leum with buttresses, is the same as
that of the Early Christian church at
Mirine. At the same time as the mauso-
leums and the church, there was a large
suburban complex for the production
of olive oil. Its owners were most cer-
tainly buried in the Late Antiquity nec-
ropolis and were maybe the patrons
who commissioned the mausoleum.




KRK

The Frankopan
Cultural and Tourist
Route: Krk
Interpretation
Centre

In the heart of the old town of Krk, on
one of the most historically significant
squares in the town - Kamplin Square,
stands the Frankopan Castle. Within
its monumental walls, the Krk Inter-
pretation Centre was opened as part
of the Frankopan Cultural and Tourist
Route. In addition to the Frankopan
architectural heritage, the Krk Castle
houses an interesting exhibition of
replicas of medieval weapons and a
smaller outdoor exhibition of archae-
ological artefacts. Besides the Libur-
nian cippus - tombstones from the 1
and 2" centuries, two inscriptions de-
serve special attention: one about the
construction of a part of the town
walls from the 1%t century and the
other dedicated to the patron saint of
the most beautiful town of the island
of Krk (splendissima civitatis Cur-
ictarum) from the 3" century.

PUTOVIMA
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KRK

The Frankopan
Counts of Krk

The Frankopans were a Croatian noble
family who, during their centuries-
long reign (from 1115 to 1480), brought
splendour, art, economic power and in-
dependence to the island and town of
Krk. They also contributed to the pre-
servation of old traditions and cus-
toms, as well as the old Glagolitic al-
phabet and the Croatian language,
through two law codes enacted on Krk
and in the Vinodol estate. From Dujam
(1118-1163), the first known represent-
ative of the Krk Counts, until 1671,
when the name Frankopan was no
longer found on Croatian territory,
they played an important role not only
in the national context (prominent
fighters for the Croatian statehood),
but also in the wider European context.
Although in no way connected with the
island of Krk, the last Croatian Franko-
pan was Fran Krsto (1643-1671), who
was executed together with Nikola Zr-
inski in the famous conspiracy of Croa-
tian, Hungarian and Austrian nobles.

The Frankopans considered them-
selves to be descendants of the Roman
Frangipani, which was confirmed by
Pope Martin V in 1430. However, this is
disputed by Croatian historians, who
consider them to be Croats or Italians
from the island of Krk, or Dalmatian
descendants of the dignitaries of King
Zvonimir. The town of Krk can be con-
sidered one of the strategic posses-
sions of the Frankopans, where traces
of their rule can still be seen today:
from the monumental castle on
Kamplin Square, through the family
chapel in the Krk Cathedral (a repres-
entative example of Northern Gothic),
to the gilded altarpiece with a depic-
tion of the Virgin Mary in glory, keptin
the Cathedral treasury. In addition to
their tangible heritage, Krk tries to pre-
serve the memory of the Frankopans
by evoking the spirit of their times, i.e.
by organising events that take the
town back to its Medieval and Renais-
sance past, when princes, princesses,
commoners, pages and archers
proudly walked its cobbled streets.

KRK
Krk Maritime

Heritage
Interpretation
Centre

Located on the picturesque Pjanka
square in the heart of the old town of
Krk, the Krk Maritime Heritage Inter-
pretation Centre presents and inter-
prets the long and rich maritime tradi-
tion of the island in a modern and in-
teractive way. The Centre includes a
model room with the workshop of the
award-winning Krk ship model maker
and collector Zeljko Skomersi¢, while
the exhibition area contains panels
with a historical overview of the mari-
time development of the island of Krk,
as well as various materials and models
from the Skomersic collection. There is

MALINSKA
DUBoak

The DUBoak Interpretation Centre
pays tribute to the rich maritime her-
itage, the art of sailing and the har-
mony between the islanders, the sea
and the forest. The theme of the per-
manent exhibition is oak (dub in Croa-
tian) and the sea, so everything you
hear, see and experience here is related
to these two elements. The modern
interactive display of the collection is
therefore divided into two main them-
atic units: the Dubasnica forest and
traditional ships. Learn about the
seemingly modest but extremely in-
fluential history of Malinska-Dubasn-
ica, whose timber resources were
transported to Venice by ship and
whose specific method of forest man-
agement ensured their sustainability.
Visit DUBoak and become part of the
story of the unbreakable bond
between man, oak and the sea!

Obala 21b, 51511
Malinska - Dubasnica
DUBoak@malinska.hr
& +385 916214304

also multimedia content, i.e. a didactic
application with a sailing simulator, as
well as photographs and video content
of regattas of traditional vessels and
meetings of boaters. The Centre was
established within the framework of
the Interreg V-A Slovenia-Croatia 2014-
2020 Cooperation Programme, as part
of the implementation of the Small
Boat 2 Project - Preservation of the
Maritime Heritage of the Northern Ad-
riatic. It is hidden in an alley that used
to be called ‘Maura kal' These are the
words of the Veljot language, and they
mean: ‘vela kala' or big street. It was a

dialect of the Dalmatian language, de-
rived from Vulgar Latin. In the town of
Krk, its last oasis, it was spoken for an-
other 400 years after it died out in Dal-
matia. It disappeared here at the end
of the 19th century after the death of
its last speaker, Antonio Udina Burbur.

Frankopanska 1, 51500 Krk

€ +38598 9328499
www.360.com/projekti/muzej/
www.leut-krk.hr
skomersiczeljko@gmail.com




Theislet of the Franciscans is a spiritual
oasis and a venue for many cultural
events. In addition to the richly decor-
ated Church of the Annunciation of the
Blessed Virgin Mary, built in the first
half of the 16'™" century (on the site of
the older Benedictine Abbey of St
Mary), the monastery complex in-
cludes: four museums with rich archae-
ological, religious, ethnographic and
natural history collections, and a lib-
rary with more than 30,000 titles. The
Stations of the Cross with chapels are
located next to the monastery church.

Franjevacki samostan Kosljun
Kosljun 1, 51521 Punat

& +385 51854 017

&+385 51855590
www.kosljun.hr
fskosljun@gmail.com

Baska tablet

The Baska Tablet is one of the most
valuable pieces of the Croatian herit-
age. It was made around 1100, but dis-
covered only in 1851 by the parish priest
Petar Dor¢ic. In the Benedictine Church
of St Lucy in Jurandvor, it was placed as
a stone partition (left pluteus)
between the church choir in front of
the altar and the congregation in the
nave. Its historical value lies in the fact
that it is the oldest known inscription
in the Croatian language, i.e. the
Glagolitic script. Since 1934, the Baska
Tablet has been on display in the Croa-
tian Academy of Sciences and Arts,
with the Church of St Lucy being home
to its replica.

»AZ", AGENCIJA ZA
KULTURU | TURIZAM

Baska tablet (Bas¢anska ploca)
- Jurandvor

Baska 51523, Jurandvor b.b.

G & +38551860 184

mob. +385 9151139 43
e-mail:azjurandvor@yahoo.com
www.azjurandvor.com
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VRBNIK
Klancic

The picturesque town of Vrbnik is a
popular tourist destination, attracting
numerous visitors every day. It is fam-
ous forits maze-like alleys, with Klancic¢
- the narrowest street in the world - be-
ing one of its main attractions. Passing
through its 43-centimetre-wide section
is an adventure in itself!




Island Krk
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Choosing the municipality of Omisalj,
and the towns of Njivice and Omisalj as
your holiday destination is an excellent
idea, so why not explore everything
they have to offer. With more than a
century of tourism tradition, there are
plenty of advantages in store for you.

0 Search for numbered facilities
on the maps, pages 22-25.

Hotels

MAGAL MARADISO

HOTEL BY AMINESS***
Primorska cesta 40, 51512 Njivice

€ +38552 858 600, +385 51356 550
reservations@aminess.com
WWW.aminess.com

VEYA MARADISO
HOTEL BY AMINESS***

Primorska cesta 29, 51512 Njivice

& +38552 858 600, +385 51356 560
reservations@aminess.com
Www.aminess.com

MIRAMARE****

Ribarska obala 4, 51512 Njivice
G +38551867 740
njivicemiramare@inet.hr
info@miramare.hr
www.njivicemiramare.hr

ADRIATIC**

Zagradi 39, 51513 Omisalj
& +38551842126
info@hoteli-omisalj.hr
www.hoteli-omisalj.hr

DEPADANCE MARINA**
Zagradi 39, 51513 Omisalj

& +38551842126
info@hoteli-omisalj.hr
www.hoteli-omisalj.hr

DEPADANCE PRIMORKA**
Zagradi 39, 51513 Omisalj

& +38551842126
info@hoteli-omisalj.hr
www.hoteli-omisalj.hr

Villas

AMINESS YOUNIQUE GAIA
GREEN VILLAS*** [****
Primorska cesta 99, 51512 Njivice

& +38552 858 600, +385 51356 570
reservations@aminess.com
www.aminess.com

Camps

AMINESS STYLE CAMPING
ATEA RESORT *****

Primorska cesta 41, 51512 Njivice

& +38552 858 690, +385 51356 580
camping@aminess.com
WwWw.aminess.com

CAMP OMISALJ*****
Vodotoc 1, 51513 Omisalj
& +385 51588 637, +385 51588 390
omisalj@hadria.biz

www.campingomisalj.com

Pensions

PENSION DELFIN/KOMFOR

Stran 22, 51513 Omisalj

G +385 51425 627,800 480
sales@jadran-crikvenica.hr
reservations@jadran-crikvenica.hr
www.jadran-crikvenica.hr

Private
accomodation -

Turistic agencies

€) ALETA TOURS

Primorska cesta 10, 51512 Njivice
& +385 51847 333
aleta.tours.cro@gmail.com
www.ait.hr

€> ANNA TOURS

Primorska cesta 29, 51512 Njivice
& +38551846 165
info@annatours.hr
www.annatours.hr
www.iznajmljivaci.hr

€) ELPITOURS

Draga 33, 51512 Njivice

G +385 51846 266, +385 51859 558
njivice@elpi-tours.com
www.elpi-tours.com

€ NIVICE TOURS

Kralja Tomislava bb, 51512 Njivice
€ +38599 237 5418
info@njivice-tours.hr
www.njivice-tours.hr

€ soLTours
Primorska cesta 1/3, 51512 Njivice
€ +385 911858 295

info@sol-tours.hr
www.sol-tours.hr

Bed & breakfast

VILA EVA***

Zagradi 4, 51513 Omisalj

& +385 51841041, +385 98 343 264
villaeva@inet.hr
www.villa-eva.com

VILLA GA)

Kancinar 1, 51513 Omisalj
€ +38595 873 3104
jpolonijo@gmail.com

VILA ISABELLA****

Zagradi 39, 51513 Omisalj
¢ +385 51841002
info@villa-isabella.de
www.villa-isabella.com

VILLA RIVA***

Riva pape Ivana Pavla Il 1,
51513 Omisalj

€ +38595 873 3104
jpolonijo@gmail.com




The Omisalj and Njivice area is proud of
its more than a century-long tradition
of tourism, thanks mainly to its
stunning nature, impressive cultural
and historical heritage and the
magnetic appeal of the crystal-clear
sea. Both towns have well-kept
beaches with plenty of amenities for all
generations, not to mention the
spectacular hidden coves. Whether you
are looking for a quiet corner,
entertainment for the whole family, an
adventure on land or at sea, the island
of Krk guarantees a unique sensory
experience. After relaxing on one of the
beaches in the heart of the towns, such
as Pod crkvu, Jadran or Pesja, take a
stroll along the new promenade to the
gorgeous Velja beach in Omisalj, or to
the picturesque Slivanjska beach,
which is connected to the popular
Biserujka cave by an attractive
educational trail.

Adventure seekers will be spoilt for
choice with 40 kilometres of cycling
trails linking all the beaches in the area.
If you are a true sea lover, be sure to
pass under the Krk Bridge and explore
the impressive flora and fauna of the
island’s underwater world. Boats, SUP
boards and kayaks can be hired close to
the beaches, and there are excellent
scuba diving instructors to guide you
through the submarine wonders. Many
of the beaches in Omisalj and Njivice
are suitable for people with disabilities,
and pet owners will be pleased to know
that there is a great dog beach in Kijac.
Whichever beach you choose, set aside
an evening or two to watch a
spectacular sunset that will leave you
with memories for life.

Search for numbered beaches
on the maps, pages 22-25.




Public
beaches

KIJAC BEACH

Located in the area of Kijac, this
pebble beach features a concrete
sunbathing area and natural shade.

o A2

POD CRIKVU BEACH,
NJIVICE

Pebble beach with a concrete
sunbathing area and natural shade
situated in the centre of Njivice, along
the promenade, featuring an
inflatable water park and trampolines
in the sea, and pedal boat rental.
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JADRAN BEACH, NJIVICE

Blue Flag-awarded pebble beach in
the centre of Njivice, along the
seafront promenade and next to a
forest that provides shade during the
summer heat.
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NJIVICE-KIJAC BEACH

Rocky beach with concrete
sunbathing areas and natural shade
along the promenade from Njivice to
Kijac.

UCKA BEACH, OMISAL)

Pebble beach with a concrete
sunbathing area overlooking
Dubec Park.
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JADRAN BEACH, OMISAL)

Pebble beach with a concrete
sunbathing area beneath
the Hotel Adriatic.
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PESJA BEACH, OMISAL)

Pebble beach with a Blue Flag and
natural shade.

VEC)A BEACH, OMISAL)

Pebble beach with a renovated

promenade.
C
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Natural beaches

SELEHOVICA BEACH,
OMISAL)

Isolated pebble beach surrounded by
untouched nature, far from urban
areas and noise. It can be reached on
foot along a gravel path or by boat.
The beach is special because it has no
amenities or services, just nature and
the sound of silence, which makes it
ideal for people seeking peace

and quiet.
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SLIVANJSKA COVE, RUDINE

Sandy beach, arguably one of the
most beautiful beaches on the island
of Krk. It features a small harbour, the
historic landing place for the village of
Rudine.

Dog beach

KIJAC, NJIVICE

Located next to Kijac Beach (in the
direction of Malinska), this partly
pebbly, partly rocky beach is
surrounded by a forest that provides
natural shade and a peaceful
atmosphere.

Active Hol

Your first encounter with the Golden
Island after crossing the Krk Bridge will
be in Omisalj and Njivice, both of which
are great starting points for exploring
Krk's incredibly diverse nature. Its many
cycling and hiking trails are a paradise
for adventurers. And with the two
great mobile phone applications, Krk
Bike and Krk Hike, the possibilities for
exploring the attractive corners of the
northernmost part of the island are
endless. You'll even get to see the im-
pressive Krk Bridge from underneath!
Below is a description of just a few of
the many trails worth a visit:

Trail No. 401is a circular MTB trail that
startsin Omisalj and leads through the
archaeological gem of Fulfinum Mirine,
past the Biserujka cave and an intoxic-
ating immortelle plantation; the
Orchid Trail - Via Orchidaceae under No.
402 will take you to one of Krk's two
lakes, and No. 403 hides the Sage Trail
- Via Salvia, which leads to the 140-
year-old Voscice lighthouse and prom-
ises the unique scents of the sea, aero-
sols and wild medicinal herbs.

True adventurers will surely opt to ex-
plore Lake Jezero, offering a glimpse
into the island’s flora and fauna para-
dise. The same goes for the popular
Biserujka cave, a karst phenomenon
rich in stalactites and stalagmites,
where you can try your luck at hunting
for pirate treasure. Legend has it that
itis hidden exactly there! We highly re-
commend the Camino Krk route, with
some of the island’s most beautiful
trails. Camino Krk, a 150-kilometre cir-
cular trail across the island, offers an
amazing insight into local sights and
landmarks in a seven-day pilgrimage,
with a section running right through
the picturesque towns of Njivice and
Omisalj. Whether you are an adventurer
or a pilgrim writing your own Camino
chapter, the northernmost part of Krk
offers a rewarding experience and
lifelong memories.




Rent a bike &
scooter

RIKI

Kralja Tomislava 57, 51512 Njivice

& +38551846 412, +385 98 713 546
riki@post.t-com.hr

www.riki.hr

SPORTMAR

Primorska cesta bb, 51512 Njivice
€ +38599 4281822
predrag.mihaljevic77@gmail.com
www.sportmar.hr

E-BIKE

Veya hotels parking lot
Primorska cesta, Njivice

In front of Trgovina Krk d.d.
Medermunice 2, Omisalj
www.ekootokkrk.hr/bike-sharing

BIKE BOX

Bicycle service and bicycle repair
Primorska cesta 2, 51512 Njivice
€ +38598 928 5956
lorenkolic@gmail.com

Rent a boat

RENT A BOAT OMISAL)

One-day and multi-day boat rental,
with or without a skipper,

suitable for fishing

Riva, 51513 Omisalj

€ +38595 8733104

BIBOAT CHARTER

Boat rent and service,

water skiing and fishing

Plava terasa, 51512 Njivice

G +385 51847 264, 91464 7780
pave.cindric@zg.htnet.hr
www.biboote.com

Boat Excursions

M/B KAPETAN IVAN

Ribarska obala bb, 51512 Njivice
G +385 51847 069, +385 91532 6139
snjezana.drinjak@gmail.com

M/B AQUAVISION
Ribarska obala bb, 51512 Njivice
€ +38591200 9627

SEMISUBMARINE MARLIN

Ribarska obala bb, 51512 Njivice

& +385 91594 7956
milojka.mrsic@ri.htnet.hr
www.semisubmarine-marlin.com

BIG FISHING

Fishing and turistic excursions
Pus¢a 150, 51513 Omisalj
info@big-fishing.hr
www.big-fishing.hr

Sport

GYM

MAGAL MARADISO
HOTEL BY AMINESS GYM

Primorska cesta 40, 51512 Njivice
G +38597788 3134

TENIS GROUNDS

MAGAL MARADISO
HOTEL BY AMINESS

Primorska cesta 40, 51512 Njivice
€ +385 51356 550
www.aminess.com

HOTELS OMISAL)

Zagradi 39, 51513 Omisalj
info@hoteli-omisalj.hr
www.hoteli-omisalj.hr

Watersport

OTO NAUTICS

Rental, service and maintenance of
adrenaline - sports vehicles and
vessels for recreation

Ribarska obala bb, 51512 Njivice

& +38551846 473, +385 98 977 6999
info@oto-nautika.hr
www.oto-nautika.hr

MORE SUP & FUN

Rent of SUP-s, pedal boats

and kayaks

Aminess Atea Style Camping Resort
Primorska cesta 41, 51512 Njivice

& +385 91596 6772

Outdoor
activities

ASSOCIATION FOR
THERAPEUTIC RIDING
»MO]J PRIJATEL)"

Main road, entrance in Njivice
€ +38598 656 671

PLANTATION OF IMMORTELLE

Kapelica bb, 51513 Omisalj

€ +385 915101590
office@naturaconsulting.com
www.naturaconsulting.hr

BISERUJKA CAVE

A cave 110 meters long, rich in
stalactites and stalagmites, which you
can see on a walking route from
Omisalj and Njivice, enjoying the
untouched nature

Rudine

€ +385 51852 203, +385 51860 171
siloturist@ri.t-com.hr
www.siloturist.com

BACKPACK ADVENTURE
TRAVEL

Take the plunge and experience travel
in a slightly different way! Guided
kayak tour from Voz under the Krk
Bridge and along the coast of Omisalj
€ +38599199 0220
backpack.hr@gmail.com
www.backpack.hr




KRK

Camino Krk is an over 150-kilometre-
long circular route across the island
that follows the infrastructure of the
existing hiking trails. It begins in the is-
land’s centre, in the town of Krk, more
precisely in the Kamplin square near the
Krk Cathedral, and ends in the Parish
Church of St James the Apostle in the
village of Korni¢. The Krk route is di-
vided into seven pilgrimage chapters or
seven days necessary to truly experi-
ence theisland's historical, cultural and
religious heritage interwoven with its
unique natural and urban environment.

CAMINO

All the pilgrims who complete Camino
Krk receive a pilgrim'’s passport (Creden-
tial del Peregrino) and an official docu-
ment certifying completion (Com-
postela). Specially designed stamps or
credentials of the places (and sights)
visited can be collected along the way,
from hiker-friendly stamp boxes. To
help pilgrims find their way around the
island, Camino Krk has been marked
with the familiar blue and yellow sym-
bols.

caminocroatia.com/camino-krk/
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Of Croatia’s 1,185 islands, only one is
known as Insula Aurea, or the Golden
Island. Krk owes its name to its incred-
ible natural and historical diversity, and
the same goes for its cuisine. Simple
local ingredients, which have been
available to local fishermen and farm-
ers since ancient times, make the is-
land’s exquisite culinary offer a sensory
experience not to be missed. What to
look out for on the menus of Omisalj
and Njivice? Reach deep into the tradi-
tional handwoven nets of local fisher-
men and opt for freshly caught fish or
visit some of the old olive mills and pair
olive oil with Krk lamb, sheep'’s cheese,
Surlice pasta seasoned with the aro-
matic wild herbs. Finish with a glass of
Krk Zlahtina wine and a slice of presnac,
a delicious dessert made from young
sheep’s cheese. Be sure not to leave the
island without trying the award-win-
ning Krk prosciutto, reputed as the best
prosciutto in Croatia.

Omisalj and Njivice both offer excellent
cuisine, with some dishes dating back
more than a century. The Rivica restaur-
antin Njivice is a great example of last-
ing quality, nurtured by one generation
after another. With a history dating
back to 1934, Rivica is a living monu-
ment to the small fishing town, an ode
to the hardworking hands of the is-
landers, fishing heritage and traditional
values. Once you have embarked on the
adventure of discovering the flavours
and scents of Krk, you will always come
back for more of the Golden Island.

Restaurants

RESTAURANT RIVICA
Ribarska obala 13, 51512 Njivice
G +385 51846 101
info@rivica.hr

www.rivica.hr

RESTORAN 7 SEAS
RESTAURANT & BAR
Primorska cesta 30, 51512 Njivice

G +385 52 858 690
WWww.aminess.com

RESTAURANT MIRAMARE

Ribarska obala 4, 515 12 Njivice
G +38551867 740
njivicemiramare@inet.hr
www.miramarenjivice.hr

MARIS-KAMP OMISAL]

Vodotoc 1, 51513 Omisalj

€ +385 51588 637
omisalj@hadria.biz
www.campingomisalj.com

VILA EVA

Zagradi 4, 51513 Omisalj
& +385 51841041
villaeva@inet.hr
www.villa-eva.com




Fast food
& bistro

RUZMARIN BY FRATELLI
Ribarska obala 11, 51512 Njivice

KOD DIDE

Ribarska obala 17, 51512 Njivice
& +385 917255268

BOURBON GRILL

Ribarska obala 4, 515 12 Njivice
€ +385951975 375

BISTRO PASSAGE

Ribarska obala 27, 51512 Njivice
& +385 51846 980

VIKTORIJA GRILL

Ribarska obala 22, 51512 Njivice
& +38551847 259

RESTAURANT LA GRADELA

Primorska cesta bb, 51512 Njivice
€ +38552 858 690
www.aminess.com

RESTAURANT IL CANTUCCIO

Primorska cesta 39, 51512 Njivice
& +38552 858 690
WWW.aminess.com

LA ROSA

Ribarska obala bb, 51512 Njivice
€ +38599 771180

GASTRO FISH MARKET

Njivicina 15, 51513 Omisalj
€ +38595 1118788

PUPPY

Zagradi 40, 51513 Omisalj
€ +38598190 2128

Taverns

TAVERN VIJON

Ribarska obala 8, 51512 Njivice
€ +385 51846 842

TAVERN NJIVICE

Ribarska obala 15, 51512 Njivice
¢ +38551210 058
konobanjivice@gmail.com

TAVERN ULIKVA

Put Dubca 20, 51513 Omisalj
G +385 51841004

TAVERN MULIC

Riva pape Ivana Pavla Il 1,
51513 Omisalj

G +38595 8733104

Pizzerias

PIZZERIA-GRILL MAXI

Ribarska obala 6, 51512 Njivice
G +385 51761457

PIZZERIA VINEA

Draga 4, 51512 Njivice
& +38599 213 6734
marina.marinal968@gmail.com

PIZZERIA DUNDO
Ribarska obala 29, 51512 Njivice

PIZZERIA BELLA VISTA

Primorska cesta 16-21, 51512 Njivice
€ +38551502 530

PIZZERIA RUZA
Zagradi 39, 51513 Omisalj
G +38551842126
info@hoteli-omisalj.hr
www.hoteli-omisalj.hr

Pastry shops,
caffe bars

PASTRY SHOP BOURBON

Ribarska obala 1, 51512 Njivice
& +38591154 1540

PASTRY SHOP STRIC

Kala 4, 51512 Njivice
G +38551846 577

PASTRY SHOP FONTANA

Ribarska obala 22, 51512 Njivice
G +385 51846 898

Homemade
products

PASTRY SHOP CAFFE

PrikeSte 20/1, 51513 Omisalj
€ +38592185 2672
medjitrusidioO@gmail.com

OPG MIRKO ALMASI - HONEY
Mali kijec 35, 51513 Omisalj

PASTRY SHOP NA RIVI & +385 51841753, +385 91526 4934
Riva Pape Ivana Pavla Il 1, mirko.almasi@gmail.com

51513 Omisalj

G +38598194 0440

CAFFE BAR PLACA

Placa 13, 51513 Omisalj
€ +38599 7966 990

CAFFE KRUZNI

Bajet 2, 51513 Omigalj
€ +385 913613602
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How to entertain

Yuk Fest

The Yuk Fest is a gastronomic event
that has become an integral part of the
Omisalj Carnival programme, placing
it on the culinary map of both the is-
land of Krk and the region. There you
can taste authentic specialties of tra-
ditional cuisine, such as bull's testicles,
tripe, pork and chicken legs, chicken
necks, borecole and other ‘yuk’ dishes.
The selection gets bigger every year,

and one thing is for sure: everyone will
find something they (think they) hate,
but surprisingly, they might end up lik-
ing it!

LOUNGE BAR VEYA

Veya Maradiso Hotel by Aminess
Primorska cesta 30, 51512 Njivice
€ +38552 858 600
WWw.aminess.com

PUNTO MARE

Aminess Style Camping Atea Resort
Primorska cesta 41, 51512 Njivice

G +385 52 858 690
WWWw.aminess.com

BEACH BAR APIKO

Setalidte Antuna Koste bb,
51512 Njivice

BEACH BAR DINO

Setalidte Antuna Koste bb,
51512 Njivice

BEACH BAR INSULA
Nikole Jurjevi¢a bb, 51512 Njivice

BEACH BAR SUNSET
Nikole Jurjevi¢a bb, 51512 Njivice

BEACH BAR PLAZA
Stran 22, 51513 Omisalj

BEACH BAR LIGHTHOUSE
Kancinar bb, 51513 Omisalj



SPRING

Njivice Outdoor
Weekend

The Njivice Outdoor Weekend
gathers sports enthusiasts of all
generations and offers a body and
soul revival in the stunning nature
of Njivice. Several programmes
cover various forms of physical
activity in the breath-taking Krk
landscapes. From the Epic Rides, a
guided cycling tour, the Adria
Spring Trail trekking race or the
Njivice Hike around the lakes, to
MTB Training Courses for Kids and
a mini cycling race, there is some-
thing for everyone.

SUMMER
Stomorina

Stomorina or Vela Gospoja (Our Lady),
is a holiday celebrated on 15 August,
commemorating the Assumption of
the Blessed Virgin Mary, to whom the
parish church in Omisalj is dedicated.
On the eve of the holiday, people
gather in the church and hang a sto-
morina above the main altar: a metal
ring to which they attach grapes, figs
and pears, the first fruits to be repres-
ented in this way in honour of Our Lady
('Sta Maria - Stomorina). As a folk
festival, Stomorina is celebrated on 16
August, St Roch'’s Day.
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SUMMER

Days of Ancient
Rome at Mirine

With the remains of the 1st century
Roman town of Fulfinum and the
walls of an early Christian basilica dat-
ing from the late 5th century, Sepen
Cove is an ideal setting for recreating
life in ancient times. Visitors are in-
vited to enjoy a variety of Roman-in-
spired dishes in a beautiful setting of
torchlight, decorations, authentic
music, gladiator fights, jugglers, cos-
tumed Romans and Roman girls dan-
cing, all under the watchful eye of the
Emperor and Empress.

SUMMER
Big OM

The BIG OM Omisalj Cup (Big Game
Fishing Competition) was held for the
first time in 2006. A group of passion-
ate anglers were convinced of the suc-
cess of the Cup, the only event of its
kind in the northern Adriatic, and they
were right! It equally attracts new
anglers looking for an unforgettable big
game fishing experience, as well as old
‘sea dogs' who know very well that the
biggest tuna in the Adriatic can be
found precisely in these waters.

WINTER
Christmas Story

Christmas decorations and thou-
sands of lights make the holiday
season even more festive and
spectacular, turning the island
towns into the ideal setting for
writing your own Christmas story.
Photo points, an ice-skating rink
(the only one on Krk), unique
nativity scenes, Christmas work-
shops, weekend open air concerts,
St Nicholas, Santa Claus ... our
Christmas story writes itself!

43



Useful information

Emergency
services

EMERGENCY SERVICE - 112
EMERGENCY - 194

POLICE- 192

FIREFIGHTERS- 193

SEA HELP - 195

CROATIAN AUTOCLUB
(HAK) - 1987

Traffic and
transport

AIRPORT RIJEKA D.O.O.

Hamec 1, 51513 Omisalj

€ +385 51841222, (0)51 842 040
information@rijeka-airport.hr
operations@rijeka-airport.hr
www.rijeka-airport.hr

BUS STATION

Plavni¢ka 3, 51500 Krk

€ +385 51222 661, (0)60 300 101
krk@arriva.com.hr
www.arriva.com.hr

JADROLINIJA

Riva 16, 51000 Rijeka

€ +38551666 111
passdept_h@jadrolinija.hr
www.jadrolinija.hr

Ticket selling for
Valbiska-Merag

and Valbiska-Lopar

€ +38551863170

TRAIN STATION

Trg kralja Tomislava 1, 51000 Rijeka
& +385 60 333 444, +385 51211304
rj_jadran-rijeka@hzpp.hr
www.hzpp.hr

Taxi

NJIVICE

MIP - MARINKO IVANKOVIC

& +38598 258 995
marivank@inet.hr

JOSIP BRUSIC

€ +38598369730
snjezana.brusic@gmail.com

OMISAL)

HALO TAXI -MILORAD JUSTINIC

€ +38591200 9831
mijustinic@gmail.com

AUTO TAXI - TEO RADIC

€ +38598 258 260
taxiteo@email.t-com.hr

Car mechanic

AUTO RONCEVIC

Pusc¢a 17, 51513 Omisalj
& +385 91596 5523
marijanroncevic@yahoo.com

Car wash

PIN

Pusca 6, 51513 Omisalj
€ +385 51 841591, (0)98 166 7248

SHOPPING CENTAR OMISAL)
Pus¢a 150, 51513 Omisalj

Gas station

MIKIC

Pus¢a 131, 51513 Omisalj
€ +38551842130

r e
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Chargers for
electric cars

NJIVICE

Ulica Ribarska obala,
in front of the post office

OMISAL)

Ulica Medermunice,
in front of Trgovine Krk
(supermarket Krk)

Port services

PORT AUTHORITY RIJEKA -
OFFICE KRK

Trg bana . Jelacic¢a 1b, 51500 Krk
& +385 51221380

PORT AUTHORITY KRK

Trg bana . Jelacic¢a 5, 51500 Krk
€ +385 51220165
info@zluk.hr

www.zluk.hr

TOURIST BERTHS

OMISAL)

& +385 91613 6308
NJIVICE

& +385 91603 6255
njivice@zluk.hr

PORT AUTHORITY OMISAL)

Kancinar 1, 51513 Omisalj
€ +38551842 053
li-omisalj@pomorstvo.hr

Fishing
Licenses

TA EL PITOURS
Draga 33, 51512 Njivice
G +385 51846 266
njivice@elpi-tours.hr
www.elpi-tours.com

Medical
services

DOM ZDRAVLJA PGZ
- OFFICE KRK

Vinogradska 2b, 51500 Krk
€ +385 51221224

GENERAL PRACTICE
MEDICINE

Prikeste 15, 51513 Omisalj
G +38551842 086

TOURIST CLINIC

Vinogradska 2B, 51500 Krk
¢ +38599 609 4089

POLIKLINIKA REDIAL

Hemodialysis health office

Poje 1, 51513 Omisalj

€ +38551841896
redial.hemodialysis.krk@gmail.com
www.hemodialysis-krk.com

DENTAL PRACTICE

PrikeSte 15, 51513 Omisalj
€ +38551842 117

PRIVATE PRACTICE
OF DENTAL MEDICINE
Poje 1, 51513 Omisalj:

G +385 51841918

PRIVATE PRACTICE
OF DENTAL MEDICINE

Veli Kijec 13, 51513 Omisalj
€ +385 51841456

PRIVATE
OPHTHALMOLOGICAL
OFFICE

Jadranska 3, 51513 Omisalj
G +38551841122




Pharmacy

PHARMACY SVALJEK

Ribarska obala 10, 51512 Njivice
& +385 51847030
ljekarna-njivice@svaljek.hr

PHARMACY SILVIJA VORACEK

Kovacnica 1, 51513 Omisalj
G +385 51842127
liekarna-gracan@inet.hr

Hairdresser

DORA

Kala 11, 51512 Njivice
G +385913957774

ANTONELA HAIRSTYLIST

Kreka 48, 51512 Njivice
€ +38591500 8531

CHIC

Veli Kijec 51, 51513 Omi3alj
€ +38598 289 606

ART

Brgucena 2, 51513 Omisalj
€ +385 91529 6481

UNIQE

Pus¢a 150, 51513 Omisalj (trg.centar
Omisalj)
G +385 91544 4466

Beauty salons

BEAUTY STUDIO SOLIS

Njivicina 6, 51513 Omi3alj
€ +38595 5439388
€ +38595 565 5145

BEAUTY ROOM SILVER

Pus¢a 3, 51513 Omisalj
& +38595122 5764

NU BEAUTY STUDIO

Njivicina 15, 51513 Omisalj
G +38597 674 6624

Wellness

AMINESS SENTLY WELLNES

Aminess Atea Style Camping Resort
& +385 51356 580
reservations@aminess.com
www.aminess.com

Vet

VET AMBULANCE KRK

Zagrebacka 53, 51500 Krk
& +38551604 484, +385 51604 490
ambulantakrk@vetstri.hr

Pets

DOG SALON “SAPICA”

Njivi¢ina 15, 51513 Omisalj
€ +385 91598 5257
sapica.omisalj@gmail.com

Gift shop

CROATIA ORIGINAL

Draga 1, 51512 Njivice
G +38598 345382

BODULKA DESIGN

Ribarska obala 24, 51512 Njivice
& +385 959121409
ribarskaobala24@hotmail.com

Butcher shop

BUTCHER SHOP NJIVICE

Draga 33, 51513 Njivice
G +38551897 297

Fish market

OMISAL)
Njivi¢ina 15, 51513 Omi3alj

Bakery

BAKERY VRBNIK

Placa 7, 51512 Njivice
G +38551440774

BARBA TONY
Draga 4, 5512 Njivice

BAKERY MLINAR
Ribarska obala 4, 51512 Njivice

BAKERY VRBNIK
Njivi¢ina 6, 51513 Omi3alj
€ +38551841133

Shopping

TRGOVINA KRK
(KRK SUPERMARKET)

info@trgovina-krk.hr
www.trgovina-krk.hr
NJIVICE MARKET
Placa 81, 51512 Njivice
G +385 51846117
KIJAC MARKET

Trg Ante Starcevica 1

€ +38551846 170
OMISAL) MARKETS
Medermunice 2, 51513 Omisalj
G +385 51842 267
Bajec 2a, 51513 Omisal;
G +385 51842 059
Pusca 39, 51513 Omisalj
G +385 51841686

OMISAL) SHOPPING CENTRE

Lidl, Bipa, Big fishing store ,&more
Pus¢a 150, 51513 Omisalj

€ +385800 200 220
info@pongra-gorica.hr
www.shopping-krk.com

Post offices

POST OFFICE NJIVICE

Ribarska obala 10, 51512 Njivice
& +38551525 857

POST OFFICE OMISAL)

Prikeste 9, 51513 Omisalj
€ +38551525 961

Real estate
agencies

KVARNER IMOBILIJE
Cvjetni trg 6, 51512 Njivice
G +385 51847 074
info@kvarner-imobilije.hr
www.kvarner-imobilije.hr

MARVEL REAL ESTATE D.O.O.

Pod Placu 1, 51513 Omisalj
& +38599 214 62 31
info@marvel-nekretnine.hr
www.marvel-nekretnine.hr

Library

LIBRARY VID OMISLJANIN

Prikeste 13, 51513 Omi3alj
G +385 51661985
vidomisljanin@gkri.hr

City services

MUNICIPALTY OMISAL)
Prikeste 13, 51513 Omisalj

€ +385 51661970
opcina@omisalj.hr
www.omisalj.hr

PESJA D.O.O.

Pus¢a 121, 51513 Omisalj
€ +38551841458
info@pesja.hr
www.pesja.hr

Tourist offices

MUNICIPALITY TOURIST
BOARD OMISAL)

Ribarska obala 10, 51512 Njivice
G +385 51846 243
info@visit-omisalj-njivice.hr
www.visit-omisalj-njivice.hr

TOURIST INFORMATION
CENTER NJIVICE

Placa 9, 51512 Njivice

G +385 51261083
info@visit-omisalj-njivice.hr
www.visit-omisalj-njivice.hr

TOURIST INFORMATION
CENTER OMISAL)

Prikeste 11, 51513 Omisalj

G +385 51841042
info@visit-omisalj-njivice.hr
www.visit-omisalj-njivice.hr

TOURIST OFFICE

OF ISLAND KRK

Trg Sv. Kvirina 1, 51500 Krk
& +385 51221359
tz-otoka-krka@ri.t-com.hr
www.krk.hr

Court interpreter

Parish offices

PARISH OFFICE NJIVICE
Placa 3, 51512 Njivice

G +38551846163
info@zupa-bdm-njivice.hr
www.zupa-bdm-njivice.hr

PARISH OFFICE OMISAL)

Prikeste 19, 51513 Omisalj
& +38551842125
anton.bozanic@ri.t-com.hr

DARIJA BUKVIC OBRADOVIC

Court interpreter for english language
Trg Ante Starcevica 9, 51512 Njivice
G +38551846 335
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